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Pesrome. 3amaua craTby — nepeocMbICIUTD “OKasiHHbIe 1HU” WM.A. ByHrMHA KaK BaxXHBIi1 EPEeXOIHBII
MNYyHKT Mexay peaausmoM XIX Beka ¥ COBpeMEHHBIM TUIleppeaan3MoM. ABTOpP KOHILIEHTPUPYET BHUMA-
HUeE B TIEPBYIO oUepeib Ha TOM, KaK IMUcaTe)lb UCTIOJIb3YeT TOKYMEHTBI — HE TOJILKO JIJIsl TOr0 YTOOBI “co-
TorpadupoBaTh”’ PeaabHOCTh, HO U IJISI TOTO YTOOBI JOHECTU CBOIO TOUKY 3peHust. Cam ByHUH 0OBsIBIISI-
€T 0 CBOeM HaMepeHUHU TOJAeiCTBOBATh Ha OOIIIECTBEHHOE MHEHUE, TIpeJjiaras MpaBiy, 3aKperjeHHY0
(axkTamu, ¥ TEM caMBIM TIPEABOCXUINAET ET0 COBPEMEHHOE TUTieppeaTucTudeckoe mpouTeHue. B pabore
JeaaeTcsl OTChlIKA K TeOpUsIM, u3aoxeHHbIM Paddasne [JonHapymma B kHure 2014 1., roe KOHLEILIMST
rumneppeaansMa, paHee MpUMEHIBILIASICS IJTaBHBIM 00pa3oM K XMBOIUCHU U CKYJIBITYPE, UCTIOIb3YETCs
IIJISI aHaJIKu3a COBpeMEeHHOM auTeparypsbl. [lonuTuueckasi mpucTpacTHOCTh ByHUHA, KOTOPHBIi B T€ TOIBI
HaXOIUTCS B Jlarepe MPOTUBHUKOB PEBOJIIOLIMU, TaKXKe SIBJASIETCS TUTTUYHON XapaKTepUCTUKOM COBpe-
MEHHBIX TUIIEPMOACPHUCTCKUX IMUcaTesieil. B Takoit nepcnektuBe “OKassHHBIC THU OAIOT IIPUMEDP HOBOM
IUTST eTO BpeMeHU (opMBI peasin3ma, 0oJiee YeM Ha BeK YIIpexk1asi COBpEMEHHYIO Ipo3y.
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Abstract. The article proposes to re-read “Cursed Days” by I. Bunin as an important junction between
nineteenth-century realism and contemporary hyperrealism. The author focuses attention primarily on how
the writer uses documents not only to capture a photographic image of reality, by inserting those documents
into the narrative, but also to make his point of view abundantly clear. After all, it is the writer himself who
declares his intention to wield public opinion by offering the truth proven by hard facts. Thereby Bunin paves
ground for contemporary hyper-realistic literature. Theoretically, the article draws on the critical works by
Raffaele Donnarumma, particularly his book “Ipermodernita. Dove va la narrativa contemporanea” (2014),
where the concept of hyperrealism, previously applied to painting and sculpture, is used for the analysis of
contemporary literature. Bunin’s political commitment, which back then was representative of opponents
of the revolution, is also a typical feature of contemporary hypermodern writers. From this perspective, the
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work of Ivan Bunin is reconsidered in all its modernity, as a form of realism that precedes contemporary

hypermodern fiction by more than a century.
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“OkasstHHBIE IHU”, 0€3YCIIOBHO, OJHO U3 CaMbIX He-
OdHO3HAYHBIX NMpousBeneHuii MBana bynuHa. 9to
BEPHO U CO CTUJIMCTUUYECKON TOUKU 3PEHUSI, U U3-3a
CJIOXXHOCTE ¢ onpeae/ieHUeM XaHpa MPOU3BEACHUSI.
B kputuke oH onpenensieTcss Mo-pa3HOMY: AJsl KO-
ro-TO 3TO MPOCTO JHEBHUK, IJISI KOTO-TO “XyI0XKe-
CTBEHHBIM MTHEBHUK”, AJISI KOTO-TO UCTOPUYECKOE
CBUIETEJILCTBO, HO €CTh U T€, KTO CYMTAET 3TO IPO-
MU3BeIEHME XyIOXKECTBEHHBIM!. BBII0 OBl CAMIIKOM
JIETKO CKa3aTh, UYTO BO BCEX OMPEICICHUSIX €CTh T0JIs
npaBabl, HO 3TOr0 OBIJIO OBl HEAOCTATOYHO, YTOOHI
MOHSTh CJIOXHOCTh M1 COBPEMEHHOCTb KHUTH.

HMckmouynTenbHBIN XapaKTep CUTYalluu, B KOTO-
poit BynuH xun ¢ 1917 o 1919 rox, onpeaesieHHO
He TO3BOJISIT eMYy MOCBITUTH Ce0s MUCaTeNbCTBY
B KJJaCCUUYECKOM CMBICJIEe 3TOro cioBa. Peanucrtuye-
ckuii pomaH XIX Beka, mpoaoJiKareaeM Tpaauluii
KOTOPOTO OH B TO BpeMs cuuTalcs, He MUMeJ JoCTa-
TOYHBIX XyIO0XECTBEHHBIX CPEACTB, YTOOBI BMEIIATh
B ce0s1 HOBY1O peaJiIbHOCTb U OMuchIBaTh ee. K ToMy
ke HECOMHEHHO, YTO IJIsI COUMHEHNS] pOMaHOB y by-
HHMHA TOTOa He OBbIJI0 HU MaTepHalbHBIX, HU TICU-
XOJIOTUYECKUX YCIIOBUI. Yke B nekabpe 1917 r. oH
coobman A.H. Tuxonoy (CepeOpoBy), KOTOPBIi CO-
oupascsa BMecTe ¢ [OpbKMM M3MaBaTh IUTEPATyPHBIN
anbMmaHax “Ilapyc” m HamesJiCs IOJIYYUTh HOBBIE
OyHMHCKUE Bemu: “SI HuYero He mucaa HU JIETOM,
HY OCEHBIO, Y MEHS BCSI TOJIOBA ITOcepesia OT CBOOOIHI,
paBeHCcTBa 1 OparcTBa” (UMT. mo: [2, c. 528]). [1uca-
TeJIb CTaJI CBUIETEJIEM yKaca, Tpareanu, pa3pymmB-
el MUp, K KOTOPOMY OH IpuHaaiaexasn, u Poccuio,
KOTOPYIO OH JIIOOMJI ¥ KOTOpasl, KaK OH YK€ IIOHUMaJ,
HUKOTIIa HE CMOXET OBITh MpexXHel. PeBoToIIMOH-
Hasg Poccus oTBeprajia ero Kak npeacTaBuTes cTa-
PBIX COLIMAJIbHBIX KJAaCCOB, B Hell mucareib, Monoo-
HBII eMy, 00JIbllle HE MOT HaliTu cebe MecTa.

Ho co3nanme ByHMHBIM cBOEif mMucaTeIbCKO
MUCCUHU ITOTpeboBaao, 4TOO OH KaK OBl “3amOKYy-
MEHTHpPOBaJ~ pealibHOCTb, IIPUASI K HOBOU (popMe
MMMChbMa, OCTaBUJI JOKYMEHTaJIbHBIC CBUICTEIHCTBA
0 TIepeKMBAEeMOM XaoCe, BBIPA3MJ CBOM CTpaxu U

1O cyuiecTBYIOLIMX XKaHPOBbIX AePUHULUAX “OKasgHHbIX IHEH”
cm.: [1, c. 22-23].
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Hagexabl. B aToil cuTyauuu nucarenab pparMeH-
TUPYET 3alUCHU, CMEIINBAET CTUJIU, OObEANHSIET
C THEBHUKOBBIMU 3aMETKaMU BBIPE3KU M3 Ta3eT,
nepecKasplBaeT CAYXU U T.II., BUIS B 9TOM MaHepe
MUCcChbMa eAIMHCTBEHHO BO3MOXHBIN crtocob paccka-
3aTh O peaJbHOCTH, B KOTOPOI Tenephb X1BeT. B xao-
ce Ha caMOM JeJie HeT JOTMKHM, U €CJIU Bbl XOTUTE
0 HEeM paccKas3aTb, BAM HYXXHO BOCITPOM3BECTHU €r0
TEHJICHLIMIO B MUCbMEeHHOU ¢opMe. TTocTossHHOE nc-
MOJb30BaHUE Ta3eTHBIX CTAaTel MOMOraeT MpuBsI3aTh
roBecTBOBaHME K (hakTam. M, Ha Hall B3I, HaU-
0oJiee HOBAaTOpPCKO# B “OKassHHBIX AHSAX” SABJISIETCS
Kak pa3 JoKyMeHTaJibHasl yacTh. Kak cripaBenivBo
nuiet J. Punukep, “ByHUH XOoTen B ¢CBOEM IpoO-
U3BelleHU U 3aUKCUPOBaTh U TMepeaaTh KaK MOXHO
0oJjiee TOYHO COOBITUS, CBUMIETEIEM U OYEBUJILIEM
KOTOPBIX OH CTaJl BO BpeMsI PEBOJIIOLIMU U Tpak1aH-
CKOIi BOMHBI” [3, ¢. 631], HO peanucTudeckoe “GoTo-
rpacupoBaHue”, nipenjaraeMoe byHUHBIM, CBSI3aHO
HE TOJIbKO C 3TUM aclieKTOM U He TOJIbKO C pa3BUTU-
€M B T¢ TOIIBbI TOKYMEHTAJLHOM ITPO3bI, KOTOpas, Kak
nucan FO.H. TeiHgHOB, IpeTeHa0BaIa Ha TO, YTOObI
npeBpamiarh “¢pakT ObITa” B “IUTEpaTypHBINA (pakT”’
[4, c. 257]. Ucnonb30BaHMe JOKYMEHTa (MJIM, KaK
B caydyae ¢ ByHUHBIM, HOBOCTHOII cTaThbM) TpeOy-
€T CO CTOPOHBI T€X, KTO €T0 MCITOJb3YeT, ITPUHITUS
Ha ce0s1 OTBETCTBEHHOCTH 3a Hero. ToT, KTo cuuTaer
CBOMM JOJITOM 3aCBHIETEIbCTBOBATH ITPOUCXOISI-
II1e yKachl, JOJKEH MPEeI0CTaBUTh YUTATENIO 00b-
eKTUBHBIC TaHHBIe. HO B JTaHHOM cJy4yae MCTOYHUK
JIOBEPHUS HE TTO3UTUBUCTCKOTO TUTIA: 3I€Ch, CKOpEe,
MOXHO T'OBOPUTH 00 3TUYECKON OTBETCTBEHHOCTH
MnucaTeis U ero CyobeKTUBHBIX ITpUcTpacTusax. Jdo-
KYMEHT CKPBbIBAeT IBOMHYIO UCTUHY — UCTUHY O TOM,
KTO ero Hamucai, U UCTUHY TOro, KTO €ro UCIOJIb3YeT,
Y TAKUM 00pa30M BBICTPaMBaETCs CIOXHBIN AUCKYPC
JUJTS1 COOCTBEHHOM MHTEPIIpeTalluy MTPOUCXOASIIIETO.

JaHHble ocobeHHOCTH aealoT “OKassHHbIe THU”
J1yOOKO HOBATOPCKUM TMPOU3BEAEHUEM JIJIsI CBOETO
BpeMeHu. 1o HalleMy MHEeHU10, eciu Obl OHU ObLIU
HalMcaHbl CEroHs, B HUX MOXHO ObIJIO YBUIETh
Ty HOBYIO (popMy peajiudMa, KOTOPYIO COBPEMEH-
HBble KpUTUKU (HanpuMep, Padbdasne JonHapym-
Ma) Ha3bIBalOT “rumneppeanan3MoM”’ U B KOTOPOU

2021 Volume 80 Ne 5 p. 46—51



48

JOKYMeHTajbHasl MO3TUKA UTPAET BaXHYIO POJib,
MIpUIEeM COBEPIICHHO OTIIMYHYIO OT TOM, KOTOPYIO
OHa MMeJla B peaJlucTUYHOI auTeparype XIX Beka
(cMm.: [5, c. 256]).

l'uneppeanns3m B XKMBOMUCU, KaK U B JIUTEepaTy-
pe, CTPEMUTCS K TOMY, YTOOBI 3aCHATH pealbHOCTh
¢ MaKCUMaJlbHOIl TouHOCThIO. [ToaTOMYy eciau ru-
neppeajucTudHasl XMUBOIUCh UCHOJIb3yeT (HOTO-
rpaguyeckue TEXHUKU, TO TUNEeppealucTUIHas
JIuTepaTypa UCIMOoJAb3yeT JOKYMEHT, Ta3eTHYIO CTa-
ThIO, JTHEBHUK, MPSIMOE CBUAETEIILCTBO OUEBUILIA.
Ha camowm gene rureppeainsM B KAKOM-TO CTETIEHU
B3aMMOJEMCTBYET ¢ TIOCTMOASPHU3MOM, MIPEBO3HO-
CUTCS HaJlL HUM, HEe 3aMeHsIsI ero MOJIHOCThI0. OTHAaKO
HEO00X0IMMO OTMETUTD, YTO, KaK 3TO OBIJIO BO Bpe-
MeHa MOJEpHHM3Ma, peaJnu3M He BBIMEIIaeTCs I10JI-
HOCTBIO, a IpUOOpeTacT pa3inYHble KOHHOTALIUH,
MpOmO0JIXKas CKPBITO CYyIIECTBOBATh, TAaK U HE UCYE-
3as. B cBoe BpeMs1 bByHUH ObIJI TOMY IIpUMEPOM, U
B 3TOM cMbicie “OKasiHHbIE THU” TIPEACTaBIISIOT
co00i OJHO U3 JYUIINUX MPOSIBJICHUN TTOJHOCTHIO
OOHOBJIEHHOI'O peajiu3Ma, BBI3BAHHOI'O ITOTPeOHO-
CThIO 3aCBUJIETEILCTBOBATh TPABMATUYECKUI UCTO-
puyecKuii paKkT C MOMOIIbBIO JUTEPATYPhl, PACIIU-
psisl €e BKCIIPECCUBHBIC BO3MOXHOCTU. B TO BpeMst
KaK IucaTe/JI-HaTypaJIMCThl M peaJUCThI ITLITaJNCh
co3/aBaTh NMPOU3BENEeHUsI, KOTOpble caMu 1o cebe
OBbLIM OBbI JOKYMEHTAMU, CKPBIBAIOIIUMU U ITIOBTOPHO
MOTJIOMIAIIIMMY UCTOYHUKH B TKAHU ITOBECTBOBA-
Hus, byHuH B “OKassHHBIX JHSIX”, KaK U HEKOTOphIE
CEeTOIHSIIIHUE PeaTuCTUIYECKUe MUCATEIU, UCTIO N b-
3yeT UCTOYHUKHU BO BCEl MX IpyOOCTHU, HECMOTPS
Ha HEKOTOphle aBTOpcKue nepeneciku. [lopecTBoBa-
HUe, TaKUM 00pa3oM, CTAHOBUTCS MHOTOTOJIOCHIM
1 UMeeT TeHICHIMIO YMHOXAaTh 00SI3aHHOCTU: OT-
BETCTBEHHOCTb TOTO, KTO TTOATOTOBUJ JOKYMEHT, U
OTBETCTBEHHOCTb aBTOpPa, KOTOPBIN, UCITOIb3YS H0-
KYMEHT, MMOATBEPKAAET €ro aBTOPUTET, “...KaK CBU-
JeTeNIb Ha Cyle, U IeJIaeT eT0 OCHOBOIM COOCTBEHHBII
aBroputet” [5, c. 122].

OpHakKo MeXJy TOKYMEHTOM U aBTOPCKUM TeK-
CTOM HEeT IPYTroro ypaBHeHU s, KpoMe OTBETCTBEH-
HocT. PaKkTMUYECKN MMEHHO KaBBIYKHW M IIMTaTa
OTHENSIOT JOKYMEHT OT aBTOPCKOTO MUCbMa, KO-
TOpOE, CJIEA0BATENbHO, MPETEHAYET HA TO, YTOObI
npeB3oiiTu ero. MakT octaeTcs aKTOM: JOKYMEHT —
3TO COLMAJIbHOE CJIOBO, MOAAAIOLIEECS TPOBEPKE, a
JIOKaJIbHOCTh, KOTOPYIO pacCKa3uMK MPUTTUCHIBAET
cebe, HAXOAUTCS BHE €ro, MOATOMY OHa TOABEPXKEeHA
OrpaHUYEHUSIM, KOTOpbIE B MEPBYIO OUEPEAb OTHO-
CATCH K UICTOYHUKY, U 1aXXKe CUJIbHEE OTpaHUYEHA,
yeM y HaTypaauctoB XIX Beka (rme, o cyTu, UCTOU-
HUK OBLJI CKPBIT U JIOBKO yIAJIEH U3-T0J KOHTPOI S
yurtatesis) (cm.: [5]). JloKkyMeHTaabHBI peaan3M
MN3BECTUA PAH. CEPUA

JIUTEPATYPBI U

ITAOJTA YOHU. “OKAAHHBIE JTHN” . A. BYHUHA B UICTOPUYECKOM KOHTEKCTE

BBISIBJISIET OTHOLLIEHMSI MEXIY ITOBECTBOBAHUEM U
HOBOCTSIMHU, OTJIMYHBIE OT OTHOILIEHUI B poMaHax
XIX Beka?. Ot Crenpains 10 JJoCTOEBCKOTO BEIUKHUIA
peaJMCTUYEeCKMiII pOMaH BCeraa IMOANUThIBAICS (Pak-
TaMU, TOXOAMBIIMMMU IO HETO U3 HOBOCTE: 3a DM-
moii boBapu nan PacKoOJbHUKOBBIM CTOSIT UCTOPUU
peaJIbHBIX JIIOAEH, 0 KOTOPBIX, OMHAKO, IIOMHSIT TOJIb-
KO cIienuaJucTsl. I 3To MpaBUIIbHO, MOCKOIBKY UX
CylIeCTBOBaHUE He sIBasieTCs (hyHAaMeHTaJbHOM
OCHOBOM B IIOCTPOEHUU U UCIIOJIb30BAaHUU MPOU3BE-
neHus. Y bynunHa Bce HaoO0opoT. ITucarenb cMOTPUT
Ha peaJbHOCTh He TOJIBKO KaK Ha NCTOUHUK, TTOPOXK-
AL NPOU3BEICHUE, a AEUCTBUTEIBHO KaK Ha TO,
4YTO MPOU3BENET U3MEHEHUE B CO3HAaHUU. I B aTOM
CMBICJIE OH HE OTKa3bIBAaeTCS OT TOTO, YTOOBI €ro
roJjioc 3Byyvaj. He ciyuaiiHo, peniast onyoJinKoBaTh
“OkastHHBIE THU” B rasete “Bo3poxaeHue”, oH nNu-
meT I1.B. CrpyBe: «Jlymaro, 94TO 51 IpaBUJIBHO ITOCTY-
nato, JaBasg “OkasiHHbIE JHU”’, — B HUX U OeJIeTpHU-
CTHKa, U BCe Npoyee, Hy>KHOe, ellle OUeHb HYXKHOe
I BpeMeHu» [7, c. 7].

OTMeuast, YTO TEKCT SBJSIETCSI “HYKHBIM AJISI Bpe-
MeHU”, caM byHUH pa3bsacHsIeT NyOIuIUCTUIEeCKUA
XapakTep MpOUu3BENeHM s, CBOC HaMepeHUe BO3Ieli-
CTBOBaTh Ha OOIIIECTBEHHOE MHEHHUE, Mpearas
npaBay, 3aKpeIIeHHYIO0 (haKTaMU. DTO TOXKE SIBJISI-
eTCsl XapaKTepHOI 4YepToii COBPEMEHHOI'0 Tuneppe-
aju3Ma, IIpu KOTOPOM THCATeIb BEIXOMUT U3 TEHH,
CHOBA 3aHUMAETCS TeM, YTOOBl M3MEHUTh pealib-
HOCTb, U TMBITACTCS MOBJHUSITH Ha OOIIECTBEHHOE
MmHeHue. Kak 3asgBnsger @. @eppapu, “noaTBepkaa-
eTcs uaes, YTO peajiu3M MMeeT XapaKTepUCTUKU
He TOJIbKO MO3HaBaTeIbHbIC, HO TaKXKe 3TUYECKUE U
noautnyeckue” [6, c. 69].

B aTOM cMBICIIE BCITOMUHAaeETCs ycriex poMaHa “I'o-
moppa” P. CaBbsiHO (pyc. nep.: [8]), rae aBTOp “00b-
eIMHSET MOBECTBOBATEIbHYIO 9KCMO3UIINIO HEBBI-
JYMaHHBIX TOKYMEHTOB M HaBSI3UYMBOE TIPUCYTCTBUE
Tejaa aBTopa B GyHKIMU nipaBauBocTu” [9]. Peub
UJET O IPaKTUYECKU TOM XKe MeTo/e, KAKUM MOJb-
3oBajicad bynun B “OkasgsHHBIX THIX”. B 00oux nmpo-
WU3BEICHM X aBTOP MOCTOSTHHO TIPUCYTCTBYET, TOBOIS
JI0 KpaifHOCTY KOHLIETIIIMIO OueBuI11a (h)aKTOB U yCU-
JIMBasT CBOIO TIO3UIINIO Yepe3 MTOKYMeHTHI. [Tonutu-
YeCKMe aCMeKThl OTUX KHUT OTUYETIMBO Pa3IUYMMBbl
¢ nmepBbIX cTpaHUll. HecMOTpst Ha TO UTO MX aBTOPbI
BEIYT pa3Hble OaTaauu, B 000UX CIydasiX OHU IIPU-
o0peTalT 3TUYECKUI XapaKTep, BO3ACHCTBY IO

2 Kak nuuet ¢puiocop ®. @eppapu B cBoeM 3cce “Docu-
mentalita” (“JJoKyMeHTaJIbHOCTH"), “MOKYMEHTHI UMEIOT MpakK-
TUYECKUeE 1IeJIU TMOO0 HalleJIeHbI TJIABHBIM 00pa30M Ha B3bIBaHUE
K uyBcTBam” [6, p. 361].
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Ha co3HaHue yuTareneit’. Bipoyem, peskas aHTU-
OosblIeBUCTCKasI Mo3uLMsT ByHWHa SBsieTCsS SICHBIM
00BbsSIBJICHUEM “BOIHBI” PEBOJIIOLIMU, B KOTOPOI OH
HUUYero He npuHuMaeT. OH OTKPHITO U IIPSIMO 3a-
SIBJISIET O CBOEM MpuctpacTHocTu: «Ele He HacTa-
JIO BpeMs pa3dupaThbCs B pyCCKOI peBOJIOLNK Oec-
NPUCTPACTHO, 00BEKTUBHO <...> DTO CIBIIIUIIb
Ternepb NOMUHYTHO. becnipuctpactHo! Ho HacTosI-
1Ieii 6eCIprUCTPaCTHOCTU BCE paBHO HUKOIAA HE Oy-
JIeT. A TJIaBHOE: Hallla “IIpUCTPacTHOCTL” OyIeT Belb
OYEHb M OUYEeHb JOpora IJisi Oyayliero ucropuka. Pas-
B€ BaxKHa “CTpacTh’ TOJBKO “pPEBOJIOLIMOHHOIO Ha-
pona”? A MBI-TO 4TO 3K, He J1oau, uto au?» [10, c. 14].
OTta no3uius Oblja SICHO BbhIpaxkeHa u B Jjekuuu “Be-
JIMKWI 1ypMaH”, KOTOPY10 OH IpoBeJ B bosbiioit xu-
MUu4Yeckoii aynutopuu HoBopoccuiickoro yHuBepcu-
teta B Onecce B ceHTs10pe 1919 1.; “MBI He ¢ OKTS0DS,
a ¢ caMoro MapTta CeMHaJlaToro rojaa npeodbiBaeM
B 9TOM MpakKe, 3TOM AypMaHe, IypMaHe 3JI0M, TUKOM
U, KaK BCSIKUI AypMaH, TIpexJae BCero nepernoaHeH-
HOM HEJIEIOCTSIMU, Ha 3TOT pa3 HEJICMIOCTIMHU UyI0-
BUILHBbIMU. VI nypMaH 3TOT ele JJIUTCS, U YEJIOBEK,
OoJiee MJIM MEeHee He MOoAIaBIINICs eMy, TOMUHYTHO
C y>KacoM U ¢ U3yMIJIEHHEM MpoTupact rinas3a. Kposb
MpOoaoJXKaeT Teub peKaMU, — HeJlenelas B MUPO-
BOIf UCTOPUU, KOJIOCCAJIbHASI BOTHA MEXY PYCCKHU-
MU, MEXY IByMSI OTPOMHBIMU PYCCKUMU apMUSIMU,
OJIHA U3 KOTOPBIX UJET MO BBICOKUM BOIUTEILCTBOM
OBIBILErO ra3eTHOTO KOPPECIIOHIEHTA, eIlie B TIOJTHOM
pasrape” [11, c. 258—259].

B nexunum “Muccus pycckoi aMurpaummn”, ¢ Ko-
Topoit bBynwH BeicTynm 16 despans 1924 1., oH elile
0oJiee pe30K B OTHOIIEHU U PEBOTIOLIUK U OUYEHbB SICHO
BBICKA3bIBAETCS O TOM, KAKUM JOJXKHO OBITh OTHO-
IIeHWe WHTEIJIUTSHIINU K HOBOMY ITPaBUTEIBCTBY
(cm.: [12]). “Muccust pycckoi aMurpaumum, — ropo-
pun byHUH, — nokazaBlieit cBouM ucxonom u3 Poc-
CUU U cBoeil 60pb0OOIi, CBOMMMU JeASIHBIMU MOX01a-
MM, YTO OHA He TOJIbKO 3a CTpax, HO U 3a COBECTh
He TpreMJeT JIeHWHCKUX TpaaoB, JICHUWHCKUX 3aI10-
Belleil, MUCCHS 9Ta 3aKJII0YaeTCsl HbIHE B TTPOAOJIKe-
Huu 3toro HenpusaTus” [13, c. 3]. To, o uem 3asiBisI-
eT ByHUH B CBOeM BBICTYMJIEHUU, 3TO — MPUHSTHE
OTBETCTBEHHOCTU B OTHOIIEHUU CTPaHbl, KOTOpasl,
pasyMeeTcs, C ero TOYKH 3PEHUSI, TIPOCUT XKeCTKOMN
OMNMO3UIIMU MPOTHUB HOBOT'O MPABUTEIbCTBA.

3 B 3TOM CMEBICJIE MOXHO IIPOYUTHIBAThL U TBOpuecTBO C. Anek-
CceeBUY, KOTOpasi, He UCIMOJIb3Ysl MMCbMEHHBIE IOKYMEHTHI, CO-
eIMHSIET B CBOMX ITPOU3BEIECHUSIX OOJIBIIIOE KOJIMYECTBO MPSIMBIX
CBUAETENBCTB C IEJIbI0 paccKa3aTh MpaBay, aJIbTEPHATUBHYIO
oduLralbHONM, TAKUM 00pa30M OHA 3aHUMAET SICHYIO TOJIUTU-
YeCKYI0 MO3UIINIO U IeCTBYET TaK XKe, KaK U BhIIIeyKa3aHHbIE
ABTOPBI.
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Ecnu BepHyThes K onipenesieHu1o, kKoropoe byHuH
nmair ceouM “OKastTHHBIM OTHSM” B IMcbMe K CTpyBe,
TO HEOOXOAMMO MPUHSTH BO BHUMaHUE, UTO aBTOP,
noguyepkuBas “OeyIeTPUCTUUYECKMIT aclleKT” CBOe-
IO TBOPEHU S, BOCIIpUHUMAET €T0 KakK JI000e Ipyroe
JIuTepaTypHoOe Mpou3BeieHe, a HE TIPOCTO JTHEeB-
HUK, KaK €ro ornpeaeasiioT HEKOTOpble UCClleloBaTe-
m (eM., HanipuMep: [14]; [15]; [16]). Takum ob6pazom,
HaM KakeTcsl abCOJIIOTHO TpUEeMJIEMbIM MHEHUE
A.B. bakyHIlieBa, KOTOpPHIiiI B CBOEM MHTEPECHOM
acce, MOCBSIIEHHOM TBOpUYeCTBY byHUHa, momyep-
KuBaeT: «OUeBUIHO, UTO B CBOEM TJIaBHOM MPOU3BeE-
JIEeHUU O “BEJIMKOM PyCCKOI peBOJIOLMU” TTHUcaTeNb
HE CTPEeMMJICS K aOCOIIOTHOI JOKYMEHTAJIbHOM TOY-
HocTu. OgHako NpUcyTcTBUE B “OKassHHBIX AHSIX”
CUJILHOTO “OeJIJIETPUCTUYECKOro” 3jieMeHTa (Ha KO-
TOPBIN yKa3blBaJl caM aBTOP), a TaKXe SIBHBIX (hakK-
TUYECKUX OLIMOOK BOBCE HE JAEIAET 3TY KHUTY HENO-
cToBepHOIi. BooO1e, B mpuMeHeHuN K “OKassHHBIM
JHSAM” (M ApYTUM, OJU3KUM I10 1YXY MPOU3BEICHU-
sIM — Kak, HanmpuMep, “IlerepOyprckue THEBHUKU
3.H. 'mnnuyc, “Connue meptBuix” W.C. IlIMenena)
11eJiecoo0pa3HO TOBOPUTH O JOCTOBEPHOCTU OCOOOT0
poma. DTo He CTOJIBLKO JOCTOBEPHOCTH (haKTa, CKOJIb-
KO TOCTOBEPHOCTh YyBCTBA, TOCTOBEPHOCTH CYTY-
00 JINYHOTO U OYEeHb YECTHOrO OTHOIIEHUS aBTOpa
K COBpeMEHHOI eMy aeiicTBUTEeIbHOCTU» [1, . 35].
Cornamasice ¢ mHeHueM A.B. bakyHueBa, oTMme-
THAM, 4TO, Ha HaAII B3MIsAA, “OKassHHBIE THU~ — 3TO
MIPOM3BEACHNE, B KOTOPOM OTPaXKatoTCsA CIOKHOCTH
BpPeMeHHM, a Takxe ¢hopMa peainima, riiyboko cMe-
IIaHHOT'O C MOJIEPHUCTCKUM OMBITOM, KOTOPBII Ha-
MpaBJieH TakKXe Ha AIYXOBHBI MUP W UIIET HOBHIC
9KCIpeCCUBHBIE (DOPMBI. DTU 3KCIIPECCUBHBIE (hOp-
MBI, 1aJIEKUE OT YUCTO ICTETUUYECKOTO MOHUMaHMUS
JIUTepaTypbl, MOTJIU Obl BHIPA3UTh C HAUOOJbIIEH
TOYHOCTBIO TPATMYECKU MEPEXKUTHIA UCTOPUUECKU A
onbiT. Onepaliys, KOTOPYIO XO4eT NpoBecTu byHUH,
MpocCTa: MOABECTU JINTEPATy Py MO MPAKTHIECKYIO,
9TUYECKYI0, TPaXKIaHCKYIO 11eJIb.

Bce ot 31eMeHTHI, eciM IpUHUMATh B pacuer
BpeMs, Korga “OkasitHHbBIC IHU~ OBIIM HAIlIMCAHBI,
JIeJIal0T 3TO MPOU3BeleHNEe II1y00OKO HOBATOPCKUM,
3aC/Ty>KMBAIOLIUM CETOIHS TIOBTOPHOTO IIPOYTEHU S
B KOHTEKCTE Hallleil coBpeMeHHOoCcTH. JIuTepatypHas
nHHOoBanng “OKasTHHBIX JTHE” KakeTcsd 0OYeBUIHOM,
€CJIM COITOCTAaBUTh 3TO IPOU3BEIECHUE C CETOMH I~
HUMU JTUTEPATYPHBIMU TEHAEHIMAMU. Takas paboTa
KazkeTcsl HeOOXOAMMOM IS U3yUYeHU ST DBOJTIOLUU pe-
anu3ma, Kotophiit ¢ XIX Beka 1o Hamux JHEH mpe-
TeprneJ BaxXHble n3MeHeHu . Jlaxe Korma KaxeTcs,
YTO OH MCYEe3aeT, 3aMEHEHHBIM MOJTHOCThIO MPOTH-
BOCTOSIIIMMU €MY JIUTEPATYPHBIMU TEUYCHUSIMU, OH
ocTaeTcs (GoHOM, 00OraiieHHbIM IIPEAbIIYIIIUM O bI-
ToM. He citydaifHO coBpeMeHHBIe KPUTUKU TOBOPST
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o poxaeHuun B Poccuu HoBoro peanusma, Kop-
HHM KOTOPOTO OHU oOHapyxXuBawT B 1920-x romax
(cm.: [17, c. 53]), He BcmoMMHas IIpU 3ToM (Ha HaIlll
B3I, olInO0YHO) byHmnHa.

B sT0i1 nepcniekTuBe “OKasiHHBIE THU MpeacTaB-
JISII0T cO0O0¥i BaxKHBIM 3TAll B pa3BUTUM peausMma,
OKa3bIBAIOTCS MEPEXOIHBIM 3BEHOM MEXYy peaamn3-
MoM XIX Beka U COBpeMEHHBIM THIIeppeaiu3MoM,
MpPeIBOCXUIIAsI MHOTHE YePThI IOCJIEeIHETO.
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